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ANEXO 

CORRECCIÓN DE ERRORES 

de la Directiva 2013/53/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de noviembre de 2013, 

relativa a las embarcaciones de recreo y a las motos acuáticas, y por la que se deroga la 

Directiva 94/25/CE 

(DO L 354 de 28.12.2013, p. 90) 

Página 94, considerando 41, primera frase 

Donde dice: 

«[…] con arreglo al artículo 290 del Tratado de Funcionamiento de la Unión Europea, con objeto de 

modificar el anexo I, puntos 2.3, 2.4 y 2.5, y la parte B, sección 3, así como la parte C, sección 3, y 

los anexos   

debe decir: 

«[…] con arreglo al artículo 290 del Tratado de Funcionamiento de la Unión Europea, con objeto de 

modificar el anexo I, parte B, sección 2, puntos 2.3, 2.4 y 2.5, y sección 3, así como la parte C, 

sección 3, y los anexos   

Página 96, artículo 3, punto 2) 

Donde dice: 

«2) "embarcación de recreo": toda embarcación de cualquier tipo, con exclusión de las motos 

acuáticas, con independencia de su medio de propulsión, cuyo casco tenga una eslora comprendida 

 

debe decir: 

«2) "embarcación de recreo": toda embarcación de cualquier tipo, con exclusión de las motos 

acuáticas, con independencia de su medio de propulsión, cuyo casco tenga una eslora de 2,5 a 24 m 
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Página 100, artículo 10, apartado 2, párrafo segundo, primera frase 

Donde dice: 

«Si un distribuidor considera o tiene motivos para pensar que un producto no cumple los requisitos 

establecidos en el artículo 4, apartado 1, y en el anexo I, no lo introducirá en el mercado hasta que 

sea confo  

debe decir: 

«Si un distribuidor considera o tiene motivos para pensar que un producto no cumple los requisitos 

establecidos en el artículo 4, apartado 1, y en el anexo I, no lo comercializará hasta que sea 

 

Página 111, artículo 47, letra a), inciso i) 

Donde dice: 

«i) en el anexo I, los puntos 2.3, 2.4 y 2.5, la parte B, sección 3, y la parte C, sección  

debe decir: 

«i) el anexo I, parte B, sección 2, puntos 2.3, 2.4 y 2.5, y sección 3, y parte C, sección  

Página 119, anexo I, parte B, sección 1, punto 1.1, letra b) 

Donde dice: 

 

debe decir: 

«b) tipo de motor y, si procede, familia  
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OPRAVA 

 

 

 

Místo: 

„ … v souladu s 

 

má být: 

ílu 2 

  

 

Místo: 

„i)  

má být: 

„i) oddíl 2 body  
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ANHANG 

BERICHTIGUNG 

der Richtlinie 2013/53/EU des Europäischen Parlaments und des Rates vom 20. November 2013 

über Sportboote und Wassermotorräder und zur Aufhebung der Richtlinie 94/25/EG 

(ABl. L 354 vom 28.12.2013, S. 90) 

Seite erfahrzeuge, Erläuterungen 

Statt: 

"A. -

lsturm, extreme Seebedingungen oder 

Riesenwellen." 

muss es heißen: 

"A. -

wie sc extreme Seebedingungen oder 

Riesenwellen." 

Seite 119, Anhang I, Teil B, Nummer 1.1, Buchstabe b 

Statt: 

"b)  

muss es heißen: 

"b) Motorentyp und, falls " 
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LISA JUR  ET 
 

LISA 

PARANDUS 

 

 

1.  

Asendada: 

„Euroopa Parlamendi ja n ja jettide 

 

järgmisega: 

ja jette ning mil   

2. 94, põhjendus 41, esimene lause 

Asendada: 

 2.3, 2.4 ja 2.5 ja 3. jagu ning C osa 3. 

 

järgmisega: 

2.5 ja 3. jagu ning C osa 
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3.  

Asendada: 

 

järgmisega: 

 

4.  
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«i) 

 

 

«i)  
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ANNEX 

CORRIGENDUM 

to Directive 2013/53/EU of the European Parliament and of the Council of 20 November 2013 on 

recreational craft and personal watercraft and repealing Directive 94/25/EC 

(OJ L 354, 28.12.2013, p. 90) 

Page 94, recital (41), first sentence  

For: 

'… in accordance with Article 290 of the Treaty on the Functioning of the European Union … to 

amend points 2.3, 2.4 and 2.5 as well as Section 3 of Part B and Section 3 of Part C of Annex I, and 

 

Read: 

'… in accordance with Article 290 of the Treaty on the Functioning of the European Union … to 

amend points 2.3, 2.4 and 2.5 of Section 2 as well as Section 3 of Part B and Section 3 of Part C of 

Annex I,  

Page 111, Article 47, point (a)( i) 

For: 

'(i)  

Read: 

'(i) points 2.3, 2.4 and 2.5 of Section 2 as well as Section 3 of Part B and Section 3 of Part C of 
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Page 119, Annex I, Part B, Section 1, point 1.1, point (b): 

For: 

(b)  

Read: 

(b) "engine type and, if ".  
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ANNEXE 

RECTIFICATIF 

 

("Journal  

 

Au lieu de: 

modifier l'annexe I, partie B, section 3, points 2.3, 2.4 et 2.5, et l'annexe I, partie C, section 3, ainsi 

 

lire: 

modifier l'annexe I, partie B, section 2, points 2.3, 2.4 et 2.5, et section 3, et l'annexe I, partie C, 

 

Page 95, article 2, paragraphe 2, point a) i) 

Au lieu de: 

"i) 

et les 

 

lire: 

"i) 

leur 

". 
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Page 96, article 2, paragraphe 2, point a) v) 

Au lieu de: 

"v) les originaux de bateaux anciens conçus avant 1950 ainsi que les copies individuelles de ces 

 

 

lire: 

"v) les originaux de bateaux anciens conçus avant 1950 ainsi que les copies individuelles de ces 

bateaux lorsqu'elles sont construites essentiellement 

comme telles par ". 

Page 96, article 2, paragraphe 2, point b), i), premier tiret 

Au lieu de: 

"— 

constructeur,", 

lire: 

"— leur 

fabricant,". 

Page 96, article 3, point 2) 

Au lieu de: 

"2) 

 

lire: 

"2) 

moteur, dest longueur de 2,5 à 
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Page 97, article 3, point 3) 

Au lieu de: 

"3) s fins sportives et de loisir, 

 

lire: 

"3) 

dont   

Page 97, article 3, point 5) 

Au lieu de: 

"5) "moteur de propulsion", tout moteur à explosion, à allumage par compression ou à 

 

lire: 

"5) "moteur de propulsion", tout moteur à explosion ou à allumage par compression, à 

combustion   

Page 97, article 3, point 9) 

Au lieu de: 

"9) "famille de moteurs", une classification retenue par le constructeur selon laquelle les 

 

lire: 

"9) "famille de moteurs", une classification retenue par le fabricant selon laquelle les moteurs, 
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Page 98, article 4, paragraphe 1 

Au lieu de: 

"1. 

personnes, les biens et l’environnement …", 

lire: 

"1. 

personnes, les biens ou l’environnement …". 

Page 98, article 6, paragraphe 4, point b) 

Au lieu de: 

"b)  

lire: 

"b) es bateaux et  la directive 97/68/CE 

qui…". 

 

Au lieu de: 

exig

 

lire: 

nforme aux 

produit à disposition sur 
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Au lieu de: 

"4. 

 

lire: 

"4. mis à 

disposition sur 

correctives 

prises.". 

Page 104, article 21, phrase introductive 

Au lieu de: 

s 

-

 

lire: 

d) et e), le fabricant du -

 

Page 104, article 21, point b) 

Au lieu de: 

"b) 

modules suivants:", 

lire: 

"b) lorsque les  

modules suivants:". 
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Au lieu de: 

 

interdire la mise en service du produit ou pour interdire ou restreindre l'utilisation du produit sur 

leur territoire.", 

lire: 

"Lorsque  

en service du produit ou pour interdire ou restreindre l'utilisation du produit sur leur territoire.". 

Page 111, article 47, point a) i) 

Au lieu de: 

"i)  

lire: 

"i) l’annexe I, partie B, section 2, points 2.3, 2.4, 2.5, et section 3, et l’annexe I, partie C, 

 

Page 112, article 49, paragraphe 1, point h) 

Au lieu de: 

"h)  

lire: 

"h) le format et le contenu des manuels ". 
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Page 113, article 55, paragraphe 1 

Au lieu de: 

"1. 

 

lire: 

"1. Les États membres ne fon

service des produits relevant de la directive 94/25/CE qui satisfont à ladite directive…". 

Page 114, annexe I, partie A, section 2, point 2.1, points 1) et 2) 

Au lieu de: 

"1) le code du p  

2)  

lire: 

"1) le code du pays  

2) le code individuel   

Page 115, annexe I, partie A, section 3, point 3.2 

Au lieu de: 

-

.", 

lire: 

-

 

au point 3.6.". 
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Page 115, annexe I, partie A, section  

Au lieu de: 

 

lire: 

le fabricant 

  

Page 117, annexe I, partie A, section 5, point 5.1.4, point a) 

Au lieu de: 

"a)  

lire: 

"a) lorsque la   

Page 118, annexe I, partie A, section 5, point 5.6.2 

Au lieu de: 

 

lire: 

d’incendie ou l’emplacement 
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Au lieu de: 

 

lire: 

"De plus, tous les tuyaux  la  

vannes pouvant ". 

Page 119, annexe I, partie B, section 1, point 1.1, points a) et b) 

Au lieu de: 

"a) 

 

b) le type et, le c ", 

lire: 

"a) du fabricant du moteur 

 

b) le type de moteur et, le ". 

Page 119, annexe I, partie B, section 1, point 1.4 

Au lieu de: 

 

lire: 

  

www.parlament.gv.at

http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=81773&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:13493/15;Nr:13493;Year:15&comp=13493%7C2015%7C


 

 

13493/15     22 
 JUR  FR 

 

Page 119, annexe I, partie B, section 2, phrase introductive 

Au lieu de: 

obtenues dans le tableau 1 du point 2.1 et dans les tableaux 2 et 3 du point 2.2:", 

lire: 

"Les moteurs de propulsion sont conçus, construits  

s valeurs limites 

obtenues dans le tableau 1 du point 2.1 et dans les tableaux 2 et 3 du point 2.2:". 

 

Au lieu de: 

"2.2.  

lire: 

"2.2. applicables à partir du 18 janvier 2016:". 

 

Au lieu de: 

"Moteurs hors-  

lire: 

"Moteurs hors- nautiques à moteur". 
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Au lieu de: 

une famille de moteurs.", 

lire: 

"Le fabricant du moteur 

une famille de moteurs.". 

 

Au lieu de: 

"Le constructeur du moteur fournit des instructions sur l'installation et l'entretien du moteur, dont 

vie utile du moteur et dans des conditions normales d'utilisation. 

Le constructeur du moteur obtient ces informations par 

nouveaux moteurs  

lire: 

"Le fabricant du moteur fournit des instructions sur l'installation et l'entretien du moteur, dont 

vie utile du moteur et dans des conditions normales d'utilisation. 

Le fabricant du 
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 JUR  FR 

 

 

Au lieu de: 

"c) pour les 

 

lire: 

"c) nautiques à moteur: 350 heures de fonctionnement ou cinq 

ans, suivant le premier de ces  

Page 123, annexe I, partie C, section 1, point 1.1 

Au lieu de: 

"1.1. Les bateaux de plaisance munis d’un moteur in-

-bord et les 

 

lire: 

"1.1. Les bateaux de plaisance munis d’un moteur in-

-

 

t pas les valeurs limites reprises dans le tableau suivant: …". 

Page 123, annexe I, partie C, section 1, point 1.2 

Au lieu de: 

"1.2. Outre le recours aux essais de mesure du niveau sonore, les bateaux de plaisance munis d'un 

moteur in-bord ou à embase arri
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 JUR  FR 

 

lire: 

"1.2. Outre le recours aux essais de mesure du niveau sonore, les bateaux de plaisance munis d'un 

moteur in-

exigences sonores d

du fabricant du moteur.". 

ii) 

Au lieu de: 

"ii) 

…", 

lire: 

"ii) rective 97/68/CE pour ce qui concerne les moteurs 

par type selon la directive 97/68/CE qui sont conformes à la phase III A, à la phase III B ou à la 

 

 

Au lieu de: 

nt de 

onstruction.", 
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 JUR  FR 

 

lire: 

ant 

 

 

 

Au lieu de: 

"4.3. 

appose sur ledit bateau la plaque du construct

 

lire: 

"4.3. 

construction", et 
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PRILOG JUR  HR 
 

PRILOG 

ISPRAVAK 

 94/25/EZ  

 (SL L 354, 28.12.2013., str. 90.) 

 

Umjesto: 

 

treba stajati: 

 B 

 

 

Umjesto: 

 

treba stajati: 

„i. Prilog I. dio   
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13493/15     28 
ALLEGATO JUR  IT 
 

ALLEGATO 

RETTIFICA 

della direttiva 2013/53/UE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 20 novembre 2013, relativa 

alle imbarcazioni da diporto e alle moto d’acqua e che abroga la direttiva 94/25/CE 

(GU L 354 del 28.12.2013, pag. 90) 

Pagina 94, considerando (41), prima frase 

 

"… conformemente all’articolo 290 del trattato sul funzionamento dell’Unione europea per 

nonch  

leggasi: 

"… conformemente all’articolo 290 del trattato sul funzionamento dell’Unione europea per 

modificare l’allegato I, parte B, sezione 2, punti 2.3, 2.4 e 2.5, e sezione 3, e l’allegato I, parte C, 

 

Pagina 111, articolo 47, lettera a), punto i) 

 

"i)  

leggasi: 

"i) l’allegato I, parte B, sezione 2, punti 2.3, 2.4 e 2.5, e sezione 3, e l’allegato I, parte C, 
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13493/15     29 
ALLEGATO JUR  IT 
 

Pagina 119, allegato I, parte B, sezione 1, punto 1.1, lettera b) 

 

"b) ", 

leggasi: 

"b) il tipo di ". 

 

www.parlament.gv.at

http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=81773&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:13493/15;Nr:13493;Year:15&comp=13493%7C2015%7C


 

 

13493/15     30 
PIELIKUMS JUR  LV 
 

PIELIKUMS 

 

 

 

94. lappuse, 41.  

 

 

 

 

2.  2.3., 2.4. un 2.5.  un I  

  

111. lappuse, 47. panta a)   

 

"i)  

 

"i) 2.  un I  

3.  

 

www.parlament.gv.at

http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=81773&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:13493/15;Nr:13493;Year:15&comp=13493%7C2015%7C


 

 

13493/15     31 
PRIEDAS JUR  LT 
 

PRIEDAS 

 

 

(OL L 354, 2013 12 28, p. 90) 

 

Yra: 

3  

 

, 2.4 ir 

2.5 bei I priedo C  

 

Yra: 

„i) I priedo 2.3, 2.4 ir 2.5  

 

„i) I , 2.4 ir 2.5  dalies 

3  
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PRIEDAS JUR  LT 
 

 

Yra: 

„b) je –  

 

„b)   
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MELLÉKLET JUR  HU 
 

MELLÉKLET 

 

-

irányelvhez 

 

 

 

 

helyesen: 

, 2.4.,  

 

 

 

„i.  

helyesen: 

„ i. , 2.4.,  pontja, valamint C. 
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ANNESS JUR  MT 
 

ANNESS 

RETTIFIKA 

tad-Direttiva 2013/53/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta' Novembru 2013 dwar id-

- - - -Direttiva 

94/25/KE 

 

-ewwel sentenza 

 

- t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-

lill-Kummissjoni biex temenda l- -Taqsima 3 tal-Parti B u t-Taqsima 3 

tal-Parti C tal-Anness I, u l-  

Aqra: 

-  290 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-

lill-Kummissjoni biex temenda l-punti 2.3, 2.4 u 2.5 tat- -Taqsima 3 tal-Parti B 

u t-Taqsima 3 tal-Parti C tal-Anness I, u l-  

 

 

"(i) il- -Taqsima 3 tal-Parti B u t-Taqsima 3 tal-Parti C tal-Anness 

 

Aqra: 

"(i) il-punti 2.3, 2.4 u 2.5 tat- -Taqsima 3 tal-Parti B u t-Taqsima 3 tal-Parti 

C tal-   
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ANNESS JUR  MT 
 

 

 

"(b) it-tip ta' magna, il-familja tal-  

Aqra: 

"(b) it-tip ta' -familja tal-magna  
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BIJLAGE JUR  NL 
 

 

RECTIFICATIE 

van Richtlijn 2013/53/EU van het Europees Parlement en de Raad van 20 november 2013 

Richtlijn 94/25/EG 

(PB L 354 van 28.12.2013, blz. 90) 

Bladzijde 94, overweging 41, eerste zin 

In plaats van: 

 

handelingen vast te stellen om bijlage I, deel B, punten 2.3, 2.4 en  3 en deel C, 

afdeling    

lezen: 

 

handelingen vast te stellen om bijlage I, deel B, afdeling 2, punten 2.3, 2.4 en  3, 

en deel C, afdeling    

 

In plaats van: 

"i) bijlage I, deel B, punten 2.3, 2.4 en  3, en deel C, afdeling  

lezen: 

"i) bijlage I, deel B, afdeling 2, punten 2.3, 2.4 en  3, en deel C, afdeling  
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 JUR  PL 

 

 

SPROSTOWANIE 

 

(Dz.U. L 354 z 28.12.2013, s. 90) 

Strona 94, motyw (41), zdanie pierwsze 

zamiast: 

„…na 

 

 

  

 

 

zamiast: 

„(i)   

 

„(i)  2.3, 2.4 i 2.5, a  3  C 

 

 

zamiast: 

„b)  
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 JUR  PL 

 

 

„b)  
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 JUR  PT 

 

ANEXO 

RETIFICAÇÃO 

à Diretiva 2013/53/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de novembro de 2013, relativa 

às embarcações de recreio e às motas de água e que revoga a Diretiva 94/25/CE 

(JO L 354 de 28.12.2013, p. 90) 

Página 94, considerando (41), primeira frase 

 

"… nos termos do artigo 290.º do Tratado sobre o Funcionamento da União Europeia deverá ser 

delegado na Comissão no que diz respeito à alteração dos pontos 2.3, 2.4 e 2.5, da Secção 3 da Parte 

B e da Secção 3 da Parte C do Anexo I, e dos Anexos  

leia-se: 

"… nos termos do artigo 290.º do Tratado sobre o Funcionamento da União Europeia deverá ser 

delegado na Comissão no que diz respeito à alteração do Anexo I, Parte B, Secção 2, pontos 2.3, 2.4 

e 2.5, e Secção 3, e Parte C, Secção 3, bem como dos Anexos  

Página 111, artigo 47.º, alínea a), subalínea i) 

 

"i) no Anexo I, os pontos 2.3, 2.4 e 2.5, a Parte B, Secção 3, e a Parte C, Secção 3,", 

leia-se: 

"i) no Anexo I, a Parte B, Secção 2, pontos 2.3, 2.4 e 2.5, e Secção 3, e a Parte C, Secção 3,". 
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 JUR  PT 

 

Página 119, anexo I, Parte B, Secção 1, ponto 1.1, alínea b) 

 

"b) Tipo de motor e família de motor, se aplicáve  

leia-se: 

"b) Tipo de motor ". 
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 JUR  RO 

 

 

RECTIFICARE 

la  privind 

 

(JO L 354, 28.12.2013, p. 90) 

Pagina 94, considerentul  

în loc de: 

 

 

„… în conformitate cu articolul 290 din Tratatul pr

 

Pagina 111, articolul 47 litera (a) punctul (i) 

în loc de: 

„(i)  

 

„(i) 
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 JUR  RO 

 

 

în loc de: 

„(b)  

 

„(b)  
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 JUR  SK 

 

 

KORIGENDUM 

 

(Ú. v. EÚ L 354, 28.12.2013, s. 90) 

Strana 94, odôvodnenie (41), prvá veta 

Namiesto: 

 

 

 oddielu 2 

bodov 2.3, 2.4 a   

 

Namiesto: 

„i)  

 

„i)  2.3, 2.4 a 2.5  
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 JUR  SK 

 

 

Namiesto: 

„1. 

 

 

„1. 

uvedenou  
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PRILOGA JUR  SL 
 

PRILOGA 

POPRAVEK 

 

(UL L 354, 28.12.2013, str. 90) 

Stran  

Besedilo: 

 

 

se glasi: 

 ter er 

 

 

Besedilo: 

"(i)  

se glasi: 

"(i)  ter  
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PRILOGA JUR  SL 
 

 

Besedilo: 

"A. 

 

 

se glasi: 

"A. eri 

 

Stran 120, Priloga  

Besedilo: 

"(b)  

se glasi: 

"(b) tipom motorja  

 

Besedilo: 

"2.2  

se glasi: 

"2.2 se uporabljajo od 18. januarja 2016:". 
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13493/15     47 
LIITE JUR  FI 
 

LIITE 

OIKAISU 

Euroopan parlamentin ja 

 

 

Sivu 94, johdanto-  

 

"…Euroopan unio

 

seuraavasti: 

  

 

 

" i) liitteessä 

 

seuraavasti: 

"i) liitteessä I olevan B osan  
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BILAGA JUR  SV 
 

BILAGA 

RÄTTELSE 

till Europaparlamentets och rådets 

 

(EUT L 354, 28.12.2013, s. 90) 

Sidan  

 

 

 

avsnitt  

Sidan  

 

"i) bilaga I del B  

 

"i)  3, 

och". 
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